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SPRAWOZDANIA

Alicja Skalska

SPRAWOZDANIE Z KONFERENCJI ,,OBCOKRAJOWCOW UCZENIE
POLSK]” - KRAKOW, 29 CZERWCA 1999

W dniju 29 czerwca 1999 r. odbyla si¢ w Instytucie Polonijoym w Krakowie
konferencja poswigcona koncepcji tzw. ,studiéw polskich” w kontekscie
rozwoju edukacji migdzynarodowej we wspélczesnym $wiecie. Konferencja
obejmowala, jak to mozna bylo wyczytaé z zapowiedzi, dwie sesje plenarne
i dwa panele.

Pierwsza sesja plenarna obejmowala zagadnienia ogdlne, skupiajace si¢
woko6l nowego wyzwania czasu, tj. ,,studidw polskich” jako problemu
teoretycznego i praktycznego. Niezmiernie ciekawy byt dla stuchaczy wyklad
prof. Miodunki, Studia polskie jako nowa forma ksztalcenia cudzoziemcéw,
ktory zaprezentowal koncepcijg juz wypracowana i praktykowana przez jaki$
czas w Krakowie. Profesor Miodunka przypomnial zmieniajaca si¢ statystyke
i motywacje zainteresowan studiami w Instytucie Polonijnym. W latach
osiemdziesiatych przewazajaca cz¢SC stanowili shuchacze przygotowujacy si¢
do studiow w Polsce, w latach dziewigtdziesiatych — jgzyk i kultura polska
stanowig warto$§¢ samoistng — tylko 20% stuchaczy wybiera si¢ na studia
w Polsce. W latach dziewigédziesiatych pokazna cze$¢ stuchaczy stanowia
studenci zachodnioeuropejskich slawistyk, a wigc okolo 50% stuchaczy to
studenci zaawansowani je¢zykowo. Obecnie w Krakowie dominujg osoby
bardziej zaawansowane wiekiem i do$wiadczeniem intelektualnym, 60-70%
shuchaczy stanowia absolwenci studiow lub studenci po kilku semestrach
nauki. W Instytucie w 1991 r. wprowadzono takie przedmioty jak socjologia,
zagadnienia ekonomiczne, historia, natomiast od roku 1994 system punktowy
i wybor przedmiotéw przez studentow. Studenci, by zakoficzyé z sukcesem
kurs, musza uzyska¢ 24 punkty. Oprocz zajeé¢ jezykowych (obligatoryjnie
1/3 kursu), przedmiotem obowiazkowym jest Wprowadzenie do historii
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Polski (panorama). Stuchacze maja rozmaite monograficzne propozycje
programowe, takie jak np. problemy emigracji, Polska w dobie komunizmu,
Historia doby rozbioréw, etc. Pracownicy proponuja tez inne kursy mono-
graficzne (lista jest zmienna), takie jak np. Matka-Polka czy bizneswoman,
film, teatr (tu: nie tylko wiedza o teatrze, ale takic przygotowywanie
spektakli) i wielu innych.

Profesor J. Kowalikowa w referacie Studia polskie — problemy modelowania
dydaktyki, méwila o czekajacej nas w niedalekiej przyszlosci standaryzacji
badania osiagni¢¢ z j. polskiego i o problemie wiaczenia ,,studidéw polskich™
w system polskiego szkolnictwa wyzszego, jako studidw licencjackich lub
podyplomowych. Wazna kwestig, wymagajaca w poszczegélnych uczelniach
rozstrzygniec, jest zagadnienie umiejscowienia ,,studiow polskich™ w strukturze
uczelni — w ramach studiéw migdzynarodowych, europeistyki, polonistyki
czy w wyspecjalizowanych placéwkach. Kluczowym zagadnieniem jest
wypracowanie koncepcji takich studiéw, standardowej dla polskiego systemu
edukacji, lista przedmiotéw obligatoryjnych i fakultatywnych oraz problem
wiaczenia wykladéw w jezykach obcych. Widac, ze reprezentanci Krakowa
bardzo tworczo i perspektywicznie mysla o problemie ,,studiow polskich”
i staraja si¢ kreowaé rzeczywistos¢.

Odpowiedzia niejako na niektore z pytan prof. Kowalikowej byly
uwagi w referacie Elzbiety Sajenczuk, ktora, po dlugim przeciez stazu
lektorskim w roznych stronach $wiata, stwierdzila, ze placowkami przygo-
towanymi juz do prowadzenia ,studiéw polskich” sa krajowe placowki
nauczajace jezyka i kultury polskiej. Poranna sesj¢ plenarna zamknela
swoim referatem Uwagi w sprawie programu studiéw polskich z perspek-
tywy lektora goscinnego nasza kolezanka Elzbieta Sajenczuk, zwracajac
uwage na to, ze w programie studiow ,nauczyciele Polski” powinni sig
zmierzy¢ z istniejacym stereotypem Polaka — negatywnym lub obojetnym.
Jej postulatem jest wrecz wprowadzenie zaje¢ na ten temat. Inny problem
to zagadnienie naszego klienta — czlowieka polskiego pochodzenia. Auto-
rka przytoczyla okreslenie polonistyki (szwedzkiej) przez jej studentow
jako ,sanktuarium chorych dusz”, poszukujacych lekarstwa na swoj kom-
pleks nizszosci zwiazany z pochodzeniem w pozornie otwartym i toleran-
cyjnym spoleczenstwie skandynawskim.

Doséwiadczenia Szkoty Letniej Kultury i Jezyka Polskiego w Krakowie
przekazat jej dyrektor, dr Jarostaw Rokicki. Z jego artykulem, podobaie
jak z referatem dr Waldemara Martyniuka, mozemy si¢ zapozna¢, poniewaz
sa juz opublikowane w ksiazce Oswajanie chrzqszcza w trzcinie. W swym
artykule Kogo uczymy, dokqd zmierzamy W. Martyniuk pokazal metode
okreslania profilu dydaktycznego poszczegdlnych czlonkdw grupy, ktory
pozwala na czgSciowa przynajmniej indywidualizacj¢ zadaf w trakcie nauki
grupy. Autor zamieszcza adaptowany do polskich warunkdéw kwestionariusz
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do okreslania profilu dydaktycznego (stylu uczenia si¢) stuchaczy i podpowiada
odpowiednie rodzaje zadan.

Zalozeniami swych przyszlych badan nad problemami kontaktu kulturo-
wego studentow zagranicznych podzielit si¢ socjolog, prof. Janusz Mucha
z UMK w Toruniu.

Obrady popoludniowe odbywaly si¢ w dwoch panelach, a nastgpnie
w sesji plenarnej. W sesji regionalnej zostaly zaprezentowane studia polskie
w Korei, Stanach Zjednoczonych, Francji, Wloszech (Lille i Neapol),
Bialorusi (Minsk). Zostal tez zaprezentowany program studiéw licencjackich
z jezyka polskiego jako obcego na uniwersytecie w Archangielsku. O trady-
cjach nauczania jgzyka polskiego we Wroctawiu mowila prof. Anna Dab-
rowska, a jej kolezanki z Uniwersytetu Wroclawskiego o kursach w okresie
powojennym. Faczno$¢ z cudzoziemcami, ktdrzy odbierali swa edukacje
w naszym kraju przedstawila nasza kolezanka Marzena Kupczyk wraz z dr
Bozeng Gojawiczynska w referacie Rola osrodka lqcznosci z cudzoziemcami,
absobwentami polskich szkél wyzszych w promocji polskiego szkolnictwa
wyziszego na $wiecie.

Sesja dydaktyczno-metodologiczna byla rozpigta wokot kilku zagadnien:
kto jest naszym klientem i jak reagowa¢ na jego potrzeby, nie zapominajgc
o ,uczeniu Polski”, jak naucza¢ historii i kultury, jakie miejsce ma tu
obcowanie z tekstem literackim, jak oswaja¢ z kontaktem miedzykulturowym.
Podstawowy problem — i ozywiona dyskusja — wiazaly si¢ z tym, ze oto
coraz czg¢sciej nasz stuchacz jest cztowiekiem, ktbrego interesuje wylacznie
szybki i ograniczony kurs jezykowy, takim, ktory nie wie i nie chce wiedzie¢
nic nie tylko o naszej kulturze, ale nawet i swojej wlasnej. Ten motyw
przewijal si¢ w referacie dr. Piotra Lewinskiego i dr Malgorzaty Gaszynskiej-
Magiery, ktéra mowita o kursach dla przybywajacych do Polski pracownikéw
firm zagranicznych (do ktorych lektorzy musza przystosowaé nie tylko
program kursu, ale takze godziny czy dni, w ktérych biznesmeni moga si¢
uczyé, moze to by¢ np. sibdma rano). Inny dyskusyjny problem to zagad-
nienie, czy raczej eksponowaé tresci uniwersalne, nie akcentujgc polskich
(wida¢ taka tendencj¢ w podrgcznikach), uczyé jezyka wyrazajacego problemy
wspolczesnego §wiata ,,globalnej wioski” (Piotr Lewinski), czy tez konsek-
wentnie uczy¢ kultury i historii w ramach kursu jezykowego (dr Mirostaw
Jelonkiewicz). Waznym postulatem, ktory padt w referacie M. Jelonkiewicza,
bylo zagadnienie stworzesmia kursu multimedialnego oraz leksykonu kultury
polskicj dla cudzoziemcow w formie ,kapsulek” (prace nad nim, jak si¢
mozna zorientowac, dr M. Jelonkiewicz juz prowadzi).

Ciekawym dwuglosem o obcowaniu z tekstem literackim byly referaty
kolezanek z Uniwersytetu Lodzkiego: Anny Omuleckiej (Tekst jako irédio
wiedzy i emocji) oraz dr Jolanty Tambor i dr. Romualda Cudaka z Uniwer-
sytetu Slaskiego (Literatura polska w nauczaniu obcokrajowcow). Anna
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Omulecka podala bardzo interesujacy przyktad lekcji z wierszem Wistawy
Szymborskiej, obudowany glebokimi lekturami i wlasng refleksja. Referat
autoréw ze Slaska byt bardzo teoretyczny, osadzal kontakt z dzielem
literackim na gruncie najnowocze$niejszych teorii odbioru dziela literackiego
i akcentowal raczej indywidualny kontakt z dzielem niz rozpatrywanie go
w konteksécie historycznym czy historycznoliterackim.

Kolezanka z Uniwersytetu L.odzkiego dr Grazyna Zarzycka zaprezentowata
swoj oryginalny dorobek, czyli kompletny Kurs komunikacji migdzykulturowej
Jjako element |, studiéw polskich", z jednoczesnym postulatem upowszechnienia
tego rodzaju kursu na rozmaitych szczeblach ksztalcenia nie tylko w placow-
kach uczacych cudzoziemcow, ale takze we wszelkich typach szkoél dla
uczniéw polskich. Przedstawila list¢ tematow i przykiady wypowiedzi
studentéw oraz powstaly jako efekt tych zaje¢ biuletyn, ktory zostal
wreczony wszystkim uczestnikom kursu.

Doktor Elzbieta Wierzbicka z Uniwersytetu Warszawskiego przedstawiata
wlasne koncepcje nauczania gramatyki i probe uproszczenia informacii
gramatycznej, podawanej cudzoziemcowi.

Zamykajaca konferencje sesja plenarna byla poSwigcopa wizerunkowi
Polski w oczach cudzoziemcéw. Miejsce ,,studiow polskich” w koncepciji
edukacji migdzynarodowej przedstawil prof. Alexander z Hunter College
z Nowego Jorku, jednocze$nie wieloletni koordynator wyjazdéw mtodziezy
polonijnej do Xrakowa z ramienia Fundacji Kosciuszkowskiej.

Redaktor Wojciech Minicz z Glosu Ameryki z Chicago dokonal przegladu
pojawiajacych si¢ w mediach amerykafskich wzmianek o Polsce (ich timbre
jest na og6t raczej zyczliwy, byl taki zwlaszcza, gdy oceniano Polske jako
przyszlego europejskiego sojusznika USA w NATO). Jednakze z badan
statystycznych sympatii i popularnosci Polski w poréwnaniu z badaniami
polskimi dotyczacymi krajow, ktoére Polacy darza sympatia wynika, jak
stwierdzit red. Minicz, ze polska trwala sympatia do Ameryki ma cechy
,nmiloéci bez wzajemnosci’.

Sesje i jednocze$nie konferencjg zamykal referat autorki tego sprawozdania
W Polsce czyli nigdzie? (tytul z Kréla Ubu Alfreda Jarry’ego, ktéry tam
wlaénie umieScit swoja sztuke), moéwiacy o niklej wiedzy nie tyle nawet
dotyczacej Polski w Europie Zachodniej, ile o koncepcji Europy, przewazajacej
w historiografii zachodnioeuropejskiej, a takze w podrecznikach geografii
czy w mediach. W tej wizji Europy nie ma na razie miejsca na Europg
srodkowa czy wschodnia z wyjatkiem zawsze interesujacej Rosji (dostownie
- na mapach w podrecznikach geografii za wschodnia granica Niemiec
rozciaga si¢ biala plama). Zmiany w $wiadomosci zachodza niezwykle
wolno — i my jako ,uczacy Polski” powinnismy zdawaé sobie z tego
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sprawe. Referaty z konferencji uzyskaly juz swoj materialny ksztalt — zostaty
wydrukowane jako zeszyt 1(1995) ,,Przegladu Polonijnego™?.

Milym akcentem konczacym konferencj¢ byl bankiet z okazji 30-lecia
Szkoly Letniej Kultury i Jgzyka Polskiego UJ, u$wietniony wystepami Lady
Curpienko, utalentowanej i pigknej artystki z Ukrainy. Uczestnicy konferengji
otrzymali w prezencie jubileuszowy tom Oswajanie chrzqszcza w trzcinie?,
ktory zawiera szerokie spektrum interesujacych artykulow, dotyczacych
zarowno praktyki dydaktycznej obchodzacej swdj jubileusz Szkoly Letniej
i Instytutu Polonijnego, jak postulaty zwiazane z profesjonalnym przygoto-
waniem nauczycieli JPJO, analizy socjologiczne dotyczace uczestnikéw
kurséw dlugoterminowych, ktoére wskazuja na zmieniajace si¢ motywacje
i tendencje do podejmowania studiéw jezykowo-kulturowych w Polsce,
a takze escje i wspommienia absolwentow.

Jedli wolno sprawozdawcy podzieli¢ si¢ na kodcu wlasnymi odczuciami
i ocenami, to nalezy wyrazi¢ opini¢, iz konferencja ta byla naprawde
potrzebna i ciekawa.

! ,Przeglad Polonijny” 2000, z. 1(95), Krakow 2000, wyd. Polska Akademia Nauk,
Komitet Badania Polonii.

2 Oswajanie chrzqszcza w trzcinie, czyli 0 ksztalceniu cudzoziemciw w Instytucie Palonijnym
Uniwersytetu Jagieloniskiego, red. W. Miodunka, J. Rokicki, Krakow 1999.



